DA

Europa-Parlamentet

2024-2029
Retsudvalget
2023/0169(COD)

03.3.2025

*k* I

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om kompetence,

lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af foranstaltninger og samarbejde i

sporgsmal vedrerende beskyttelse af voksne

(COM(2023)0280 — C9-0192/2023 — 2023/0169(COD))

Retsudvalget

Ordforer: Jana Toom
PR\1315736DA.docx PE769.996v01-00

DA



PR _COD_lamCom

Tegnforklaring

*  Heringsprocedure
**%  Godkendelsesprocedure
***]  Almindelig lovgivningsprocedure (forstebehandling)
***]  Almindelig lovgivningsprocedure (andenbehandling)
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(Proceduren afhaenger af, hvilket retsgrundlag der er valgt i udkastet til
retsakt)

Andringsforslag til et udkast til retsakt

ZEndringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner

Tekst, der udgér, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne.
Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner.
Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i hajre kolonne.

Den forste og den anden linje i informationsblokken til hvert endringsforslag
angiver den relevante passage i det pagaeldende udkast til retsakt. Hvis et
endringsforslag angar en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til
formal at andre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde
linje, hvori det er anfort, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse
heri der er berort.

ZEndringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet,
markeres med symboletl eller med overstregning. Ved udskiftninger
markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst
slettes eller overstreges.

Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de
berorte tjenestegrene med henblik pa udarbejdelsen af den endelige tekst,
ikke markeret.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMASSIGE
BESLUTNING

om forslag til Europa-Parlamentets og Ridets forordning om kompetence, lovvalg,
anerkendelse og fuldbyrdelse af foranstaltninger og samarbejde i spergsmaél vedrerende
beskyttelse af voksne

(COM(2023)0280 — C9-0192/2023 — 2023/0169(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rédet
(COM(2023)0280),

- der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 81, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for
Parlamentet (C9-0192/2023),

- der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

—  der henviser til den begrundede udtalelse, som inden for rammerne af protokol nr. 2 om
anvendelse af naerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet er blevet forelagt af de
tyske, italienske og portugisiske parlamenter!,

— der henviser til udtalelse af 18. juli 2023 fra Den Europaiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse,

— der henviser til udtalelse af 13. december 2024 fra Det Europaiske QOkonomiske og
Sociale Udvalg,

- der henviser til forretningsordenens artikel 60, 41 og 58,
— der henviser til betenkning fra Retsudvalget (A10-0000/2025),
1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. godkender sin erklaring, der er vedfejet denne beslutning, og som vil blive
offentliggjort 1 L-udgaven af Den Europceiske Unions Tidende sammen med den
endelige lovgivningsmassige retsakt;

3. foreslér, at retsakten kaldes "Jana Toom og ... -forordningen om kompetence, lovvalg,
anerkendelse og fuldbyrdelse af foranstaltninger og samarbejde i spergsmél vedrerende
beskyttelse af voksne"?;

! https://connectfolx.europarl.europa.eu/connefof/app/exp/COM(2023)0280
2 Jana Toom og ... ledede forhandlingerne om retsakten for henholdsvis Parlamentet og Radet.
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4.  anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i vasentlig grad endrer
eller agter 1 vaesentlig grad at a&ndre sit forslag;

5.  palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt

til de nationale parlamenter.

Zndringsforslag 1

Forslag til forordning
Betragtning 1

Kommissionens forslag

(1) Formalet med denne forordning er 1
greenseoverskridende situationer at
fastsaette regler for beskyttelse af voksne,
der som folge af deres personlige evners
begransning eller utilstrekkelighed ikke er
1 stand til at varetage deres interesser.
Denne forordning fastsatter navnlig regler
om kompetence, lovvalg, anerkendelse og
fuldbyrdelse af foranstaltninger, accept af
officielt bekraftede dokumenter og
samarbejde mellem medlemsstaternes
kompetente myndigheder og centrale
myndigheder.

Zndringsforslag 2

Forslag til forordning
Betragtning 10

Kommissionens forslag

(10)  Desuden ber fortolkningen af
reglerne i denne forordning vare styret af
dens mal, som er at styrke beskyttelsen af
grundleggende rettigheder og
frihedsrettigheder og andre rettigheder for
voksne 1 grenseoverskridende situationer,
herunder deres ret til autonomi, adgang til
domstolsprevelse, ejendomsret, retten til at

PE769.996v01-00

Andringsforslag

(1) Formaélet med denne forordning er i
greenseoverskridende situationer at
fastsaette regler for beskyttelse af voksne,
der som folge af deres personlige evners
begransning eller utilstrekkelighed ikke er
i stand til at varetage deres interesser eller
har behov for stotte og garantier i
forbindelse med udevelsen af deres rets-
og handleevne. Denne forordning
fastsaetter navnlig regler om kompetence,
lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af
foranstaltninger, accept af officielt
bekraftede dokumenter og samarbejde
mellem medlemsstaternes kompetente
myndigheder og centrale myndigheder.

Or. en

Andringsforslag

(10)  Desuden ber fortolkningen af
reglerne i denne forordning vare styret af
dens mal, som er at styrke beskyttelsen af
grundleggende rettigheder og
frihedsrettigheder og andre rettigheder for
voksne 1 grenseoverskridende situationer,
herunder deres ret til autonomi, adgang til
domstolsprevelse, ejendomsret, retten til at
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blive hert og retten til fri bevaegelighed og
lighed. I den forbindelse bygger denne
forordning pa Den Europaiske Unions
charter om grundleggende rettigheder
("chartret") og pa den internationale
menneskerettighedslovgivning pa dette
omrade. Navnlig er en betydelig del af de
voksne, som denne forordning finder
anvendelse pa, personer med handicap.
Deres rettigheder, herunder retten til lighed
for loven, integritet, adgang til
domstolspravelse og respekt for deres
iboende verdighed og individuelle
autonomi, er sikret ved De Forenede
Nationers konvention om rettigheder for
personer med handicap!' ("UNCRPD"),
som bade Unionen og dens medlemsstater
er parter i. De rettigheder, der beskyttes
under UNCRPD, skal beskyttes bade 1
nationale og grenseoverskridende sager,
og nér der treffes foranstaltninger over for
personer med handicap, skal disse
foranstaltninger vare 1 overensstemmelse
med UNCRPD. Denne forordning, der
fastsetter internationale privatretlige regler
for grenseoverskridende sager, bor
anvendes 1 overensstemmelse med
menneskerettighedsforpligtelserne 1
henhold til UNCRPD, navnlig artikel 3, 9,
12 og 19. Som kontraherende parter i
UNCRPD skal medlemsstaterne sikre, at
deres nationale materielle og
proceduremassige lovgivning om
behandling af voksne er 1
overensstemmelse med de
menneskerettighedsforpligtelser, der er
fastsat i UNCRPD. Medlemsstaterne skal
navnlig respektere voksnes lighed for loven
og deres ret til at have rets- og handleevne
pa lige fod med andre 1 alle livets aspekter
med den stotte, som de matte krave, samt
voksnes autonomi og integritet 1
overensstemmelse med artikel 12 i
UNCRPD.
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blive hert og retten til fri bevaegelighed og
lighed. I den forbindelse bygger denne
forordning pa Den Europaiske Unions
charter om grundlaggende rettigheder
("chartret") og pa den internationale
menneskerettighedslovgivning pa dette
omrade. Navnlig er en betydelig del af de
voksne, som denne forordning finder
anvendelse pa, personer med handicap.
Deres rettigheder, herunder retten til lighed
for loven, integritet, adgang til
domstolsprevelse og respekt for deres
iboende verdighed og individuelle
autonomi, er sikret ved De Forenede
Nationers konvention om rettigheder for
personer med handicap!' ("UNCRPD"),
som bdde Unionen og dens medlemsstater
er parter i. De rettigheder, der beskyttes
under UNCRPD, skal beskyttes bade 1
nationale og grenseoverskridende sager,
og nar der treffes foranstaltninger over for
personer med handicap, skal disse
foranstaltninger vare 1 overensstemmelse
med UNCRPD. Denne forordning, der
fastsetter internationale privatretlige regler
for grenseoverskridende sager, bor
anvendes 1 overensstemmelse med
menneskerettighedsforpligtelserne i
henhold til UNCRPD, navnlig artikel 3, 9,
12 og 19. Som kontraherende parter i
UNCRPD skal medlemsstaterne sikre, at
deres nationale materielle og
proceduremassige lovgivning om
behandling af voksne er i
overensstemmelse med de
menneskerettighedsforpligtelser, der er
fastsat i UNCRPD. Medlemsstaterne skal
navnlig respektere voksnes lighed for loven
og deres ret til at have rets- og handleevne
pa lige fod med andre 1 alle livets aspekter
med den stotte, som de matte krave, samt
voksnes autonomi og integritet i
overensstemmelse med artikel 12 i
UNCRPD. For i overensstemmelse med
FN's handicapkonvention at sikre, at alle
personer med handicap har rets- og
handleevne pd lige fod med andre, bor
domstolene prioritere stottet
beslutningstagning frem for substitueret
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WEUT L 23 af 27.1 2010, s. 37.

Andringsforslag 3

Forslag til forordning
Betragtning 10 a (ny)

Kommissionens forslag

Zndringsforslag 4

Forslag til forordning
Betragtning 12

Kommissionens forslag

(12)  Denne forordning ber omfatte
civilretlige spergsmal vedrerende
beskyttelse af voksne, navnlig 1 forbindelse
med foranstaltninger, officielt bekraftede
dokumenter og repraesentationsbefgjelser,
der har til formél at beskytte en voksen.
Beskyttelsen er nedvendig, pa grund af en
begransning eller utilstreekkelighed af de
personlige evner hos den voksne, en
tilstand som kan vere permanent eller

PE769.996v01-00

beslutningstagning, hvor det er relevant,
og sikre, at den pdgceldende voksnes vilje
og preeferencer er central for enhver
beskyttende indgriben.

WEUT L 23 af 27.1 2010, s. 37.

Or. en

Andringsforslag

(10a) Denne forordning har til formadl at
stotte anvendelsen af HCCH 2000-
konventionen om beskyttelse af voksne
med foranstaltninger, der fokuserer pa
fuld respekt for de berorte voksnes
autonomi og indforelse af ordninger for
stottet beslutningstagning og forudgdende
planlceegning i hele Unionen.

Or. en

Andringsforslag

(12)  Denne forordning ber omfatte
civilretlige spergsmal vedrerende stotte og
beskyttelse af voksne, navnlig 1 forbindelse
med foranstaltninger, officielt bekraftede
dokumenter og repraesentationsbefgjelser,
der har til formél at statte og beskytte en
voksen. Statten og beskyttelsen er
nedvendig, pa grund af en begrensning
eller utilstreekkelighed af de personlige
evner hos den voksne, en tilstand som kan
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midlertidig og bl.a. af fysisk eller
psykosocial art eller opstéet som folge af
en aldersrelateret sygdom sdsom
Alzheimers sygdom eller som folge af en
helbredstilstand sdsom en koma.
Beskyttelsen er navnlig pakravet, nar
hindringer 1 samspillet med en raekke
miljomassige og personlige faktorer
hindrer dem 1 at deltage 1 samfundet pa lige
fod med andre, navnlig hvis
begraensningen eller utilstreekkeligheden af
de personlige evner hos den voksne
forhindrer vedkommende 1 at varetage sine
egne interesser sasom formueinteresser og
personlige eller sundhedsmaessige
interesser. Alvorlig forsommelse af
personlige eller formueretlige interesser
hos slegtninge, som den voksne er
ansvarlig for, kan ogsé afslere en
begransning eller utilstrekkelighed af den
voksnes personlige evner.

ZEndringsforslag 5

Forslag til forordning
Betragtning 12 a (ny)

Kommissionens forslag
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vare permanent eller midlertidig og bl.a. af
fysisk eller psykosocial art eller opstiet
som folge af en aldersrelateret sygdom
sasom Alzheimers sygdom eller som folge
af en helbredstilstand sdsom en koma. Den
voksnes personlige evner kan blive
pavirket helt eller delvist, og den voksne
kan have behov for forskellige grader af
stotte og bistand i forbindelse med
udovelsen af sin rets- og handleevne.
Mere intensive former for beskyttelse kan
navnlig veere pakravet, nar hindringer i
samspillet med en rekke miljgmaessige og
personlige faktorer hindrer dem 1 at deltage
1 samfundet pa lige fod med andre, navnlig
hvis begrensningen eller
utilstreekkeligheden af de personlige evner
hos den voksne forhindrer vedkommende 1
at varetage sine egne interesser sdsom
formueinteresser og personlige eller
sundhedsmaessige interesser. I sddanne
situationer bor der stadig ydes beskyttelse
med fuld respekt for den voksnes vilje og
preeferencer. Eksempler pd passende
stotte til den voksne i sadanne situationer
omfatter at udlede den voksnes vilje og
preeferencer fra den voksnes sociale
cirkel, tidligere erklcerede onsker eller
andre informationskilder, der kan afslore
preeferencer. Alvorlig forsommelse af
personlige eller formueretlige interesser
hos slaegtninge, som den voksne er
ansvarlig for, kan ogsé afslere en
begransning eller utilstrekkelighed af den
voksnes personlige evner.

Or. en

Andringsforslag

(12a) Omfanget af en begreensning eller
utilstreekkelighed af den voksnes

PE769.996v01-00
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Zndringsforslag 6

Forslag til forordning
Betragtning 16

Kommissionens forslag

(16)  For at sikre en ensartet fortolkning
af denne forordning ber denne forordning
navnlig definere begreberne voksne,
reprasentanter og myndigheder, som kan
have forskellige betydninger 1
medlemsstaternes retssystemer. I denne
forordning forstés ved voksen en person,
der er fyldt 18 ar. Afheengigt af konteksten
ber dette f.eks. vedrore voksne, der som
folge af deres personlige evners
begreensning eller utilstreekkelighed ikke
er i stand til at varetage deres interesser,
eller voksne, der har givet
repreesentationsbefaojelser til brug for
situationer, hvor disse voksne ikke er i
stand til at varetage deres interesser.

personlige evner kan cendre sig over tid.
Beslutninger, der treeffes for at stotte og
beskytte den voksne, bor revideres med
passende mellemrum for at tage hajde for
cendringer i den voksnes situation og for
at bekreefte, om de relaterede
foranstaltninger stadig er berettigede.

Or. en

Andringsforslag

(16)  For at sikre en ensartet fortolkning
af denne forordning ber denne forordning
navnlig definere begreberne voksne,
reprasentanter og myndigheder, som kan
have forskellige betydninger 1
medlemsstaternes retssystemer. I denne
forordning forstds ved voksen en person,
der er fyldt 18 ar. Udtrykket "sdrbar
voksen" ber vedrore en voksen, der som
folge af en begreensning eller
utilstreekkelighed af sine personlige evner
ikke er i stand til at beskytte sine interesser
eller har behov for stotte og garantier i
forbindelse med udovelsen af sin rets- og
handleevne.

Or. en

Begrundelse

Svarende til den nye definition i artikel 3, stk. 1.

ZAndringsforslag 7

Forslag til forordning
Betragtning 18

PE769.996v01-00
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Kommissionens forslag

(18) Idenne forordning og i
overensstemmelse med den terminologi,
der anvendes i HCCH 2000-konventionen
om beskyttelse af voksne, bor begrebet
"myndighed" fortolkes som en henvisning
til de retslige eller administrative
myndigheder, der treeffer foranstaltninger
til beskyttelse af den voksne. "Kompetent
myndighed" ber 1 videre forstand fortolkes
som en henvisning til en offentlig
myndighed 1 en medlemsstat med ansvar
for beskyttelse af voksne. Dette omfatter
myndigheder, der treeffer foranstaltninger,
myndigheder, der udarbejder officielt
bekreftede dokumenter, og myndigheder,
der udsteder attester, formularer eller det
europ@iske representationsbevis. Det
omfatter endvidere andre myndigheder
eller enheder, der handler 1 embeds medfor
1 spargsmal vedrerende beskyttelse af
voksne, f.eks. dem, der er ansvarlige for
tilsynet med eller gennemforelsen af
foranstaltninger.

Andringsforslag

(18) I denne forordning og for at sikre
ensartet anvendelse af internationale
privatretlige regler i medlemsstaterne bor
begrebet "domstol” fortolkes i
overensstemmelse med udtrykket
"myndighed", der anvendes i HCCH
2000-konventionen om beskyttelse af
voksne. "Kompetent myndighed" ber i
videre forstand fortolkes som en
henvisning til en offentlig myndighed i en
medlemsstat med ansvar for beskyttelse af
voksne. Dette omfatter myndigheder, der
treeffer foranstaltninger, myndigheder, der
udarbejder officielt bekraeftede
dokumenter, og myndigheder, der udsteder
attester, formularer eller det europaiske
reprasentationsbevis. Det omfatter
endvidere andre myndigheder eller
enheder, der handler i embeds medfor i
sporgsmél vedrerende beskyttelse af
voksne, f.eks. dem, der er ansvarlige for
tilsynet med eller gennemforelsen af
foranstaltninger.

Or. en

Begrundelse

Svarende til cendringen i definitionen i artikel 3, stk. 6.

Zndringsforslag 8

Forslag til forordning
Betragtning 22 a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(22a) For at sikre, at sarbare voksne i
greenseoverskridende situationer effektivt
kan udove deres rettigheder og nyde godt
af retsbeskyttelse, indfores der ved denne
forordning yderligere
stotteforanstaltninger, der supplerer
rammen for kompetence, lovvalg,
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Zndringsforslag 9

Forslag til forordning
Betragtning 22 b (ny)

Kommissionens forslag

PE769.996v01-00
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anerkendelse og fuldbyrdelse, officielt
bekreeftede dokumenter og samarbejde.
Disse foranstaltninger har til formal at
lette adgangen til domstolsprovelse, oge
den proceduremcessige effektivitet og
sikre kontinuitet i beskyttelsesordningerne
pd tveers af medlemsstaterne. Oplysninger
om tilgeengelige retssikkerhedsgarantier,
retsmidler og eksisterende
stotteforanstaltninger bor stilles til
radighed pa ét enkelt sted i en sakaldt
"one-stop-shop" for at give let gratis
adgang til dedikerede oplysninger for
sdarbare voksne og dem, der repreesenterer
dem. Det er muligt, at sarbare voksne i
greenseoverskridende situationer kan
rammes af okonomiske konsekvenser og
skade. De oplysninger, der stilles til
radighed gennem "one-stop-shoppen'’,
bor derfor omfatte eksisterende
stottemekanismer, f.eks. oplysninger om
relevante organisationer og
sammenslutninger, der yder juridisk
bistand eller enhver anden form for
relevant bistand eller stotte til sdarbare
voksne, der er omfattet af denne
forordning.

Or. en

Andringsforslag

(22b) Sdrbare voksne bor have ret til at
blive hort og pa meningsfuld vis
involveret i retssager, der pavirker deres
retlige status, herunder hvor flere
medlemsstater kan have kompetence. For
at undgd unedvendige vanskeligheder bor
de kompetente myndigheder give
mulighed for fjerndeltagelse og sikre, at
sdarbare voksne informeres om de
kompetencekriterier, der geelder for dem.
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Zndringsforslag 10

Forslag til forordning
Betragtning 22 c (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 11

Forslag til forordning
Betragtning 22 d (ny)

Kommissionens forslag

PR\1315736DA.docx

Om nadvendigt bor der veere mulighed for
midlertidige greenseoverskridende
beskyttelsesforanstaltninger for at undga
retsusikkerhed, mens kompetencen
fastleegges.

Or. en

Andringsforslag

(22¢c) For sa vidt angar geeldende ret har
sdrbare voksne ofte vanskeligt ved at
forsta de retlige konsekvenser af
beskyttelsesforanstaltninger, der treeffes i
forskellige medlemsstater. Med henblik pa
at lose dette problem bor flersprogede
vejledningsvceerktojer give oplysninger pd
et sprog, som den sdrbare voksne
forventes at forstd. Der bor stilles
Jjuridiske informationstjenester til
radighed for at forklare de relevante
retlige rammer, navnlig i tilfeelde, hvor en
sdrbar voksen har gjort brug af
instrumenter til forhdandsplanleegning
eller andre retlige ordninger, der kreever
greenseoverskridende anerkendelse.

Or. en

Andringsforslag

(22d) For at styrke det
greenseoverskridende samarbejde
indeholder denne forordning
bestemmelser om oprettelse af et netveerk

13/49 PE769.996v01-00
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ZAndringsforslag 12

Forslag til forordning
Betragtning 22 e (ny)

Kommissionens forslag

PE769.996v01-00

DA

af forbindelsesdommere pd tveers af
greenserne, der er specialiseret i
beskyttelse af sarbare voksne, og som
sikrer effektiv koordinering mellem
retslige og administrative myndigheder.
Desuden bor der udvikles onlineplatforme
for at gore det muligt for fagfolk, der
bistar sarbare voksne, sdsom retsveesenets
aktorer, at udveksle de nodvendige
oplysninger pd en sikker made.

Or. en

Andringsforslag

(22e) I betragtning af den stigende rolle,
som kunstig intelligens (Al) spiller i
retlige og administrative processer,
indeholder denne forordning
bestemmelser om ansvarlig brug af AI-
stottede veerktojer for at stotte sarbare
voksne i greenseoverskridende situationer.
Al-baserede juridiske vejledningstjenester
kan give tilgeengelige forklaringer om
domstolskompetence, geeldende ret og
anerkendelsesprocedurer, mens
automatiserede veerktajer til sporing af
sager kan gore det muligt for sarbare
voksne og deres repreesentanter at
overvdge fremskridtene i deres sager pd
tveers af flere jurisdiktioner. AI-baserede
systemer til opdagelse af risici kan ogsad
bidrage til at afdcekke
uoverensstemmelser i
beskyttelsesforanstaltningerne og bidrage
til bedre koordinering mellem
medlemsstaterne.

Or. en
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Zndringsforslag 13

Forslag til forordning
Betragtning 22 f (ny)

Kommissionens forslag

Zndringsforslag 14

Forslag til forordning
Betragtning 30

Kommissionens forslag

(30)  For at lette udbredelsen af
foranstaltninger og officielt bekraftede
dokumenter 1 Unionen er det nedvendigt at
fastsaette bestemmelser om attester, der
skal ledsage dem, nér de skal anerkendes,
fuldbyrdes eller i givet fald accepteres i
udlandet. Procedurerne for berigtigelse,
tilbagekaldelse og anfagtelse af attester,
der anvendes til anerkendelse og
fuldbyrdelse af foranstaltninger og accept
af officielt bekreeftede dokumenter, ber
overlades til den nationale lovgivning. I
lyset af Domstolens retspraksis udever
myndighederne judicielle funktioner, nér
de udsteder attesteringer, og udstedelse af
attester er en del af kontinuiteten i de
tidligere retslige procedurer.
Medlemsstaterne ber derfor stille
tilstrekkelige og effektive retsmidler til
radighed 1 forbindelse med denne
udstedelse.

PR\1315736DA.docx

Andringsforslag

(22f) De stotteforanstaltninger, der er
fastsat i denne forordning, bor supplere
og styrke den ramme for retligt
samarbejde, der er fastsat ved denne
forordning, og sikre, at sdrbare voksne
modtager praktisk bistand, samtidig med
at deres autonomi, veerdighed og
grundleeggende rettigheder beskyttes.

Or. en

Andringsforslag

(30)  For at lette udbredelsen af
foranstaltninger og officielt bekraftede
dokumenter 1 Unionen er det nadvendigt at
fastsaette bestemmelser om attester, der
skal ledsage dem, nar de skal anerkendes,
fuldbyrdes eller i givet fald accepteres i
udlandet. Procedurerne for berigtigelse,
tilbagekaldelse og anfagtelse af attester,
der anvendes til anerkendelse og
fuldbyrdelse af foranstaltninger og accept
af officielt bekraeftede dokumenter, ber
overlades til den nationale lovgivning. I
lyset af Domstolens retspraksis udever
myndighederne judicielle funktioner, nér
de udsteder attesteringer, og udstedelsen af
attesteringer er en del af kontinuiteten i1 de
tidligere retslige procedurer.
Medlemsstaterne ber derfor stille
tilstrekkelige og effektive retsmidler til
rddighed 1 forbindelse med denne
udstedelse.

PE769.996v01-00
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Zndringsforslag 15

Forslag til forordning
Betragtning 33

Kommissionens forslag

(33) I henhold til artikel 19 1 UNCRPD
skal personer med handicap have mulighed
for at veelge deres bopeel, og hvor og med
hvem de bor, pa lige fod med andre og ikke
vare forpligtet til at bo pa en bestemt
made. Med henblik pd denne forordning
kan der opsté situationer, hvor
myndighederne 1 en medlemsstat er nedt til
at treffe en foranstaltning vedrerende en
voksens opholdssted eller midlertidige
anbringelse. Eksempler pd sédanne
situationer er tilfelde, hvor myndighederne
yder bistand til den voksne med at traeffe
en beslutning om vedkommendes bopzl,
eller hvor en voksen ikke er i stand til at
give udtryk for sine synspunkter og ikke
har givet en reprasentant befojelser til at
treffe en afgerelse om vedkommendes
bopl, og der er brug for adgang til en
plejefacilitet. Hvis en saddan anbringelse
skal gennemfores i en anden medlemsstat,
boer der gennemfores en heringsprocedure
med henblik pd at indhente samtykke fra
den centrale myndighed i
gennemforelsesmedlemsstaten, inden den
pageldende foranstaltning traeffes.
Anmodningen om samtykke fra
oprindelsesmyndigheden ber omfatte
begrundelsen for den foreslaede
foranstaltning og den bererte voksne
persons synspunkter, hvor det er muligt, i
lyset af artikel 19 i UNCRPD. Den centrale
myndighed 1
gennemforelsesmedlemsstaten ber straks
kunne beslutte, om der skal gives samtykke
eller ej. Manglende svar inden for seks
uger bor ikke forstds som samtykke, og
uden samtykke ber foranstaltningen ikke

PE769.996v01-00

Or. en

Andringsforslag

(33) I henhold til artikel 19 1 UNCRPD
skal personer med handicap have mulighed
for at veelge deres bopzl, og hvor og med
hvem de bor, pa lige fod med andre og ikke
veaere forpligtet til at bo pa en bestemt
made. Med henblik pd denne forordning
kan der opsta situationer, hvor
myndighederne 1 en medlemsstat er nadt til
at treeffe en foranstaltning vedrerende en
voksens opholdssted eller midlertidige
anbringelse. Eksempler pd sédanne
situationer er tilfeelde, hvor myndighederne
yder bistand til den voksne med at treeffe
en beslutning om vedkommendes bopel,
eller hvor en voksen ikke er i stand til at
give udtryk for sine synspunkter og ikke
har givet en reprasentant befojelser til at
treffe en afgerelse om vedkommendes
bopl, og der er brug for adgang til en
plejefacilitet. I overensstemmelse med
artikel 19 i CRPD bor domstolene i en
medlemsstat altid indhente samtykke fra
den sdrbare voksne, ndr en afgorelse om
den sdrbare voksnes bopeel eller
midlertidige anbringelse overvejes. Hvis
en sadan anbringelse skal gennemfores i en
anden medlemsstat, ber der gennemfores
en heringsprocedure med henblik pé at
indhente samtykke fra den centrale
myndighed i
gennemforelsesmedlemsstaten, inden den
pageldende foranstaltning traeffes.
Anmodningen om samtykke fra
oprindelsesmyndigheden ber omfatte
begrundelsen for den foreslaede
foranstaltning og den bererte voksne
persons synspunkter, hvor det er muligt, i
lyset af artikel 19 i UNCRPD. Den centrale
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gennemfores. Horingen ber ikke
gennemfores, ndr anbringelsen er hos en
person og ikke kraver tilsyn af nogen
offentlig myndighed 1
gennemforelsesmedlemsstaten.

Zndringsforslag 16

Forslag til forordning
Betragtning 35

Kommissionens forslag

(35) Reprasentanter for voksne, der som
folge af deres personlige evners
begreensning eller utilstreekkelighed ikke
er i stand til at varetage deres interesser,
bor kunne paberdbe sig deres befojelser til
at repraesentere disse voksne og til at
varetage disse voksnes interesser uden
hindringer 1 Unionen. Reprasentanterne
ber derfor let kunne dokumentere deres
status og befojelser i en anden
medlemsstat, f.eks. 1 en medlemsstat, hvor
den voksne persons faste ejendom eller
andre aktiver befinder sig. For at gore dette
muligt for dem ber der udarbejdes et
europ@isk representationsbevis
("beviset"). Beviset ber vare en ensartet
attest, der udstedes til brug i en anden
medlemsstat. Af hensyn til
narhedsprincippet ber beviset ikke trade i
stedet for interne dokumenter, som kan
findes til lignende formal i
medlemsstaterne.
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myndighed 1
gennemforelsesmedlemsstaten ber straks
kunne beslutte, om der skal gives samtykke
eller ej. Manglende svar inden for seks
uger bor ikke forstds som samtykke, og
uden samtykke ber foranstaltningen ikke
gennemfores. Horingen ber ikke
gennemfores, ndr anbringelsen er hos en
person og ikke kraver tilsyn af nogen
offentlig myndighed 1
gennemforelsesmedlemsstaten.

Or. en

Andringsforslag

(35) Reprasentanter for sdrbare voksne
bor kunne paberdbe sig deres befajelser til
at stotte disse voksne i udovelsen af deres
rets- og handleevne eller representere
disse voksne og til at varetage disse
voksnes interesser uden hindringer i
Unionen. Reprasentanterne ber derfor let
kunne dokumentere deres status og
befojelser 1 en anden medlemsstat, f.eks. 1
en medlemsstat, hvor den voksne persons
faste ejendom eller andre aktiver befinder
sig. For at gere dette muligt for dem ber
der udarbejdes et europzisk statte- og
reprasentationsbevis ("beviset"). Beviset
boer vaere en ensartet attest, der udstedes til
brug i en anden medlemsstat. Af hensyn til
narhedsprincippet bar beviset ikke trede 1
stedet for interne dokumenter, som kan
findes til lignende formal i
medlemsstaterne.

Or. en
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Andringsforslag 17

Forslag til forordning
Betragtning 36

Kommissionens forslag

(36) Den voksne persons repraesentant
kan anmode om beviset pa grundlag af en
eksisterende foranstaltning eller
eksisterende bekraeftede
reprasentationsbefojelser
("kildeforanstaltningen" og
"kildebekreftede
reprasentationsbefojelser"). Det ber derfor
kun udstedes i situationer, hvor en voksen
reelt ikke er 1 stand til at varetage sine
interesser, og reprasentanten er berettiget
til aktivt at repraesentere den voksne 1 et
eller flere specifikke spergsmal. Beviset
ber indeholde oplysninger om omfanget af
de befojelser, som reprasentanten har ret
til at udeve pa vegne af den voksne person,
og, hvor det er relevant, om anliggender,
hvor representanten ikke har ret til at
handle eller har ret til at handle pé
bestemte betingelser.

ZAndringsforslag 18

Forslag til forordning
Betragtning 37

Kommissionens forslag

(37)  Anvendelsen af beviset ber ikke
vare obligatorisk. Dette betyder, at en
reprasentant for en voksen, der har ret til at
anmode om et bevis, ikke ber vare
forpligtet til at gore dette, men ber frit
kunne anvende nationale dokumenter eller
andre instrumenter, der er tilgaengelige i
henhold til denne forordning (en

PE769.996v01-00

Andringsforslag

(36) Den sdrbare voksne eller den
sdrbare voksnes repraesentant kan anmode
om beviset pa grundlag af en eksisterende
foranstaltning eller eksisterende bekreftede
reprasentationsbefojelser
("kildeforanstaltningen" og
"kildebekreftede
reprasentationsbefojelser"). Det ber derfor
kun udstedes i situationer, hvor en sdarbar
voksen stottes i sin beslutningstagning,
eller hvor en sdrbar voksen reelt ikke er 1
stand til at varetage sine interesser, og
reprasentanten er berettiget til aktivt at
reprasentere den voksne i et eller flere
specifikke spergsmal. Beviset ber
indeholde oplysninger om omfanget af de
befojelser, som reprasentanten har ret til at
udeve pa vegne af den voksne person, og,
hvor det er relevant, om anliggender, hvor
repraesentanten ikke har ret til at handle
eller har ret til at handle pa bestemte
betingelser.

Or. en

Andringsforslag

(37) Anvendelsen af beviset ber ikke
vare obligatorisk. Dette betyder, at en
reprasentant for en sdrbar voksen, der har
ret til at anmode om et bevis, ikke ber vare
forpligtet til at gore dette, men ber frit
kunne anvende nationale dokumenter eller
andre instrumenter, der er tilgaengelige i
henhold til denne forordning (en
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foranstaltning eller et officielt bekreftet
dokument), nar vedkommende péberdber
sig sine befgjelser 1 en anden medlemsstat.
Personer, der handler pa egne vegne, ber
ikke vere forpligtet til at forevise et bevis,
sd beviset bor kun udstedes til
repraesentanter, der skal dokumentere deres
befojelser til at handle til stotte for eller pa
vegne af en voksen.

Zndringsforslag 19

Forslag til forordning
Betragtning 54 a (ny)

Kommissionens forslag

PR\1315736DA.docx

foranstaltning eller et officielt bekreftet
dokument), nar vedkommende péberdber
sig sine befojelser 1 en anden medlemsstat.
Personer, der handler pa egne vegne, ber
ikke vere forpligtet til at forevise et bevis,
men bor have mulighed for at veelge,
hvorndr beviset skal anvendes af en
repreesentant. Det bor dog veere muligt at
anvende beviset for representanter, der
skal dokumentere deres befojelser til at
handle til stette for eller pd vegne af en
sdarbar voksen.

Or. en

Andringsforslag

(54a) I tilfeelde, hvor videregivelse eller
bekreeftelse af de relevante oplysninger
kan bringe den voksnes eller en anden
persons sundhed, sikkerhed eller frihed i
fare, f.eks. hvis den sdarbare voksne eller
dennes repreesentant har veeret ofre for
vold i hjemmet, og en domstol har
beordret, at den voksnes nye adresse ikke
videregives til den person, der har fremsat
anmodning, bor denne forordning sigte
mod at sikre en velafstemt balance. Det
bor fastscettes i forordningen, at en
central myndighed, domstol eller
kompetent myndighed ikke bor
offentliggore eller bekreefte oplysninger,
der er indsamlet eller videregivet med
henblik pa denne forordning, over for
den, som fremscetter anmodningen, eller
en tredjepart, hvis den vurderer, at det
kan skade den voksnes eller en anden
persons helbred, sikkerhed eller frihed,
men det bor dog understreges i
forordningen, at dette ikke bor veere til
hinder for, at der indsamles og videregives
oplysninger af og mellem centrale
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ZAndringsforslag 20

Forslag til forordning
Betragtning 55

Kommissionens forslag

(55) Ud over ovennavnte
databehandling ber personoplysninger ogsa
behandles 1 henhold til denne forordning
med henblik pd at oprette systemet til
sammenkobling af beskyttelsesregistre og
andre registre over
reprasentationsbefojelser og sikre, at
systemet vedligeholdes og fungerer
korrekt. Denne yderligere behandling er
begrundet i behovet for, at
medlemsstaternes kompetente
myndigheder og centrale myndigheder med
en legitim interesse har adgang til
oplysninger om, hvorvidt en bestemt
voksen er beskyttet i en anden
medlemsstat, med henblik pa at sikre

PE769.996v01-00

myndigheder, domstole og kompetente
myndigheder, i det omfang det er
nodvendigt for at opfylde forpligtelserne i
henhold til denne forordning. Dette
betyder, at en anmodning, sdfremt det er
muligt og relevant, bor kunne behandles i
henhold til denne forordning, uden at
den, som fremscetter anmodningen har
faet alle de oplysninger, der er nodvendige
til at behandle den. Hvis national ret
f-eks. giver hjemmel hertil, bor en central
myndighed kunne anleegge sag pd vegne
af den person, der fremscetter en
anmodning, uden at viderebringe
oplysninger om den voksnes opholdssted
til denne person. I tilfeelde, hvor alene
fremscettelse af en anmodning kan skade
en sdrbar voksens eller en anden persons
helbred, sikkerhed eller frihed, bor denne
forordning dog forbyde, at en sddan
anmodning fremscettes.

Or. en

Andringsforslag

(55) Ud over ovennavnte
databehandling ber personoplysninger ogsa
behandles 1 henhold til denne forordning
med henblik pd at oprette systemet til
sammenkobling af beskyttelsesregistre og
andre registre over
reprasentationsbefojelser og sikre, at
systemet vedligeholdes og fungerer
korrekt. Denne yderligere behandling er
begrundet i behovet for, at
medlemsstaternes kompetente
myndigheder og centrale myndigheder med
en legitim interesse har adgang til
oplysninger om, hvorvidt en bestemt
voksen er beskyttet i en anden
medlemsstat, med henblik pa at sikre
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fortsat beskyttelse af den padgeldende
voksne i grenseoverskridende situationer
og oge retssikkerheden og
forudsigeligheden. Medlemsstaterne ber
vare ansvarlige for den tekniske
forvaltning, vedligeholdelsen og
sikkerheden af deres registre og, for sa vidt
det er fastsat i deres nationale lovgivning,
for korrektheden og pélideligheden af de
deri indeholdte oplysninger. Oplysninger
om registrerede ber primert lagres 1 de
registre, der fores af medlemsstaterne.
Desuden kan Kommissionen vere nadt til
at behandle data med henblik pa at udvikle
og vedligeholde sammenkoblingssystemet
og midlertidigt lagre data, der er tilgdet via
sammenkoblingssystemet.

ZAndringsforslag 21

Forslag til forordning
Artikel 1 —stk. 1 —litra e

Kommissionens forslag

e) giver mulighed for accept af
officielt bekraeftede dokumenter i alle
medlemsstater

Zndringsforslag 22

Forslag til forordning
Artikel 1 —stk. 1 —litra g a (nyt)
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fortsat beskyttelse af den pagaldende
voksne i grenseoverskridende situationer
og oge retssikkerheden og
forudsigeligheden. Adgangen bor veere
strengt begreenset til oplysninger, der er
nodvendige til de formadl, der er fastsat i
denne forordning, for sd vidt angdr den
sdarbare voksen, der er berort af den
igangveerende sag ved de anmodende
myndigheder. Medlemsstaterne bor vere
ansvarlige for den tekniske forvaltning,
vedligeholdelsen og sikkerheden af deres
registre og, for s vidt det er fastsat 1 deres
nationale lovgivning, for korrektheden og
palideligheden af de deri indeholdte
oplysninger. Oplysninger om registrerede
ber primart lagres 1 de registre, der fores af
medlemsstaterne. Desuden kan
Kommissionen vare nedt til at behandle
data med henblik pé at udvikle og
vedligeholde sammenkoblingssystemet og
midlertidigt lagre data, der er tilgaet via
sammenkoblingssystemet.

Or. en

Andringsforslag

e) giver mulighed for accept af
officielt bekraftede dokumenter i alle
medlemsstater i sporgsmal, der er omfattet
af denne forordning

Or. en
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Kommissionens forslag Andringsforslag

ga)  sikre anvendelse af kunstig
intelligens, hvor det er relevant, til at bista
den sdrbare voksne med at udove sin rets-
og handleevne i sporgsmil, der er
omfattet af denne forordning

Or. en

ZAndringsforslag 23

Forslag til forordning
Artikel 1 —stk. 1 —litra h a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ha)  indfore stotteforanstaltninger for
sdrbare voksne i sporgsmal, der er
omfattet af denne forordning

Or. en
Andringsforslag 24
Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 1

Kommissionens forslag Andringsforslag

I. Denne forordning finder 1 civile 1. Denne forordning finder 1 civile
sager anvendelse pa beskyttelse i sager anvendelse pé beskyttelse 1
grenseoverskridende situationer af voksne, grenseoverskridende situationer af voksne,
der som folge af svaekkelse eller der som folge af svaekkelse eller
utilstraekkelige andsevner ikke er i stand til utilstraekkelige andsevner ikke er i stand til
at varetage deres interesser. at varetage deres interesser, eller krcever

stotte og garantier i forbindelse med
udovelsen af deres rets- og handleevne.

Or. en
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ZAndringsforslag 25

Forslag til forordning
Artikel 2 — stk. 3 —litra ¢

Kommissionens forslag

c) vaergemal, samvargemal og
lignende retsinstitutter

Zndringsforslag 26

Forslag til forordning
Artikel 2 — stk. 3 — litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag

ZAndringsforslag 27

Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 3 —litra d

Kommissionens forslag

d) udpegelse af en person eller
myndighed, der skal tage sig af den

voksnes person eller formue, og som skal
repreesentere eller bistd den voksne, samt
fastleeggelse af en sadan person eller

myndigheds opgaver
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Andringsforslag

C) hvis det er relevant, vergemal,
samveargemal og lignende retsinstitutter

Or. en

Andringsforslag

ca)  foranstaltninger til stotte for den
sdrbare voksnes udovelse af sin rets- og
handleevne

Or. en

Andringsforslag

d) udpegelse af en person eller
myndighed, der skal bista eller
repraesentere den sdrbare voksne, cller
som skal tage sig af den sdrbare voksnes
person eller formue

Or. en
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Andringsforslag 28

Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 3 — litra e

Kommissionens forslag

e) afgerelser om anbringelse af den
voksne pa en institution eller ethvert andet
sted, hvor vedkommende er sikret
beskyttelse

Zndringsforslag 29

Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 3 —litra g

Kommissionens forslag

g) tilladelse til specifikke tiltag for at
beskytte den voksnes person eller formue.

ZAndringsforslag 30

Forslag til forordning
Artikel 3 —stk. 1 —nr. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

PE769.996v01-00

Andringsforslag

e) afgerelser om anbringelse af den
voksne pa en institution eller ethvert andet
sted, hvor vedkommende er sikret stotte
eller beskyttelse, nar domstolen har
fastsldet, at det er i den sdrbare voksnes
bedste interesse

Or. en

Andringsforslag

g) tilladelse til specifikke tiltag for at
stotte eller beskytte den sdrbare voksnes
person eller formue.

Or. en

Andringsforslag

1a) "sdarbar voksen'': en voksen, der
som folge af sveekkelse eller
utilstreekkelige andsevner ikke er i stand
til at varetage sine interesser, eller kreever
stotte og garantier i forbindelse med
udovelsen af sin rets- og handleevne

(Dette cendringsforslag geelder for hele
teksten og erstatter alle forekomster af
"voksne" med undtagelse af artikel 2, stk.
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Andringsforslag 31

Forslag til forordning
Artikel 3 —stk. 1 —nr. 6

Kommissionens forslag

6) "myndighed": enhver retslig eller
administrativ myndighed i en
medlemsstat, der har kompetence til at
treeffe foranstaltninger til beskyttelse af
en voksen person eller dennes aktiver

Andringsforslag 32

Forslag til forordning
Artikel 3 — stk. 1 — nr. 6 a (nyt)

Kommissionens forslag
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3, litra a), og artikel 3, nr. 1) og 3). Hvis
det vedtages, skal cendringerne foretages
alle relevante steder).

Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
6a) "domstol": alle retslige eller

administrative myndigheder i en
medlemsstat med kompetence i sporgsmdl,
der henhorer under denne forordnings
anvendelsesomrade jf. artikel 2

(Dette cendringsforslag geelder for hele
teksten og erstatter alle tilfeelde af
"myndighed" undtagen. 1) nar det
anvendes til at definere et andet udtryk i
artikel 3 2) ndr det anvendes som en del af
et defineret begreb i henhold til artikel 3
eller som en del af folgende udefinerede
begreber: "central myndighed", "offentlig
myndighed" og "udstedende myndighed".
Hvis det vedtages, skal cendringerne
foretages alle relevante steder).

Or. en
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Zndringsforslag 33

Forslag til forordning
Artikel 7 a (ny)

Kommissionens forslag

ZAndringsforslag 34

Forslag til forordning
Artikel 8 a (ny)

Kommissionens forslag

PE769.996v01-00

DA

Andringsforslag

Artikel 7a

Stotteforanstaltninger vedrorende
kompetenceregler

I sager vedrorende beskyttelse af en
sdarbar voksen, der er omfattet af denne
forordnings anvendelsesomrade, sikrer
domstolene i overensstemmelse med
national procesret, at den sdarbare voksne
har adgang til passende juridisk bistand,
herunder:

a) bistand med hensyn til
fastleeggelse af domstolskompetence,
herunder vejledning om det mest
hensigtsmeessige forum i tilfeelde af, at
flere medlemsstater kan veere kompetente
i henhold til dette kapitel

b) tilvejebringelse af
videokonferencer eller andre former for
fjernkommunikation, i tilfeelde hvor en
sdarbar voksen skal hores i retssager.

Or. en

Andringsforslag

Artikel 8a

Stotteforanstaltninger i henhold til
geeldende retsregler

De kompetente myndigheder
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Zndringsforslag 35

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) hvis foranstaltningen, bortset fra 1
hastetilfzelde, blev truffet i forbindelse med
en retslig eller administrativ behandling,
uden at den voksne havde haft mulighed
for at blive hort,

ZAndringsforslag 36

Forslag til forordning
Artikel 12 — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1315736DA.docx

a) stille flersprogede
vejledningsveerktajer til radighed for at
informere sdrbare voksne og deres
repreesentanter om geeldende ret i
henhold til dette kapitel og sikre, at de
Sforstdr de retlige konsekvenser af
beskyttelsesforanstaltninger i forskellige
medlemsstater

b) oprette scerlige juridiske
informationstjenester for at hjceelpe
sdrbare voksne med at forsta og handtere
lovkonflikter, navnlig ndr instrumenter til
forhandsplanleegning eller afgorelser
truffet i én jurisdiktion kreever
anerkendelse andre steder.

Or. en

Andringsforslag

a) hvis foranstaltningen, bortset fra 1
hastetilfzelde, blev truffet i forbindelse med
en retslig eller administrativ behandling,
uden at den voksne havde haft mulighed
for at blive hort, eller uden at overholde
den voksnes vilje og preeference

Or. en

Andringsforslag

2a. Inden den kompetente myndighed
hdndhceever en foranstaltning, der
begreenser en sdrbar voksens rets- og
handleevne, overvejer den, om et mindre

PE769.996v01-00
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Zndringsforslag 37

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Den myndighed, over for hvilken
en foranstaltning truffet i en anden
medlemsstat paberabes, eller for hvilken
der anmodes om eller anfaegtes
anerkendelse eller fuldbyrdelse af en
foranstaltning, der er truffet i en anden
medlemsstat, kan om nedvendigt kreve, at
den, der fremsatter anmodningen,
fremlegger en oversettelse eller en
translitteration af indholdet af den attest,
der er omhandlet i stk. 1, litra b).

Zndringsforslag 38

Forslag til forordning
Artikel 15 a (ny)

Kommissionens forslag

PE769.996v01-00

restriktivt alternativ, herunder stottede
beslutningsmekanismer, kan na det
samme mal pda en mdde, der i hojere grad
er i overensstemmelse med den sdrbare
voksnes rettigheder og preeferencer.

Or. en

Andringsforslag

2. Den myndighed, over for hvilken
en foranstaltning truffet i en anden
medlemsstat paberabes, eller for hvilken
der anmodes om eller anfaegtes
anerkendelse eller fuldbyrdelse af en
foranstaltning, der er truffet i en anden
medlemsstat, kan kun kreve, at den, der
fremsetter anmodningen, fremlegger en
oversttelse eller en translitteration af
indholdet af den attest, der er omhandlet 1
stk. 1, litra b), hvis denne myndighed
anser de oplysninger, der er indeholdt i
Jormularen, for ikke at veere
tilstreekkelige til at behandle

anmodningen
Or. en
Andringsforslag
Artikel 15a
Stotteforanstaltninger til handhcevelse af
foranstaltninger

De kompetente myndigheder udpeger
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ZAndringsforslag 39

Forslag til forordning
Artikel 19 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. De centrale myndigheder
samarbejder og fremmer samarbejdet
mellem de kompetente myndigheder i
deres medlemsstater om anvendelsen af
denne forordning.

ZEndringsforslag 40

Forslag til forordning
Artikel 19 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. De centrale myndigheder
informerer om de nationale love,

PR\1315736DA.docx

forbindelsesofficerer pa tveers af
greenserne til at bistd sdrbare voksne og
deres repreesentanter med at lose
hdndhcevelsesrelaterede problemer.

Or. en
Andringsforslag
1. De centrale myndigheder varetager
folgende opgaver:
a) samarbejder og fremmer

samarbejdet mellem de kompetente
myndigheder i deres medlemsstater om
anvendelsen af denne forordning

b) informerer om de nationale love,
procedurer og tjenester i sporgsmal
vedrorende beskyttelse af sdarbare voksne,
og treeffer de foranstaltninger, de finder
hensigtsmeessige for at forbedre
anvendelsen af denne forordning

c) letter pd enhver mdde
kommunikationen mellem de kompetente
myndigheder.

Or. en

Andringsforslag

udgar

PE769.996v01-00
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procedurer og tjenester i sporgsmal
vedrorende beskyttelse af voksne og
treeffer de foranstaltninger, de finder
hensigtsmeessige for at forbedre
anvendelsen af denne forordning.

Or. en

Begrundelse

Hele indholdet er flyttet til stk. 1.

Zndringsforslag 41

Forslag til forordning
Artikel 19 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. De centrale myndigheder letter pa
enhver mdde kommunikationen mellem
de kompetente myndigheder.

Andringsforslag

udgar

Or. en

Begrundelse

Hele indholdet er flyttet til stk. 1.

ZAndringsforslag 42

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Hvis en myndighed 1 en
medlemsstat pataenker at anbringe den
voksne i en anden medlemsstat pa en
institution, eller ethvert andet sted, hvor
vedkommende er sikret beskyttelse,
indhenter den forst samtykke fra en central
myndighed 1 denne anden medlemsstat.
Med henblik herpa sender myndigheden
den centrale myndighed i den anmodede
medlemsstat en redegorelse vedrerende

PE769.996v01-00

Andringsforslag

I. Hvis en myndighed 1 en
medlemsstat patenker at anbringe den
sdarbare voksne — efter at have opndet den
sdarbare voksnes samtykke — 1 en anden
medlemsstat pa en institution, eller ethvert
andet sted, hvor vedkommende er sikret
beskyttelse, indhenter den forst samtykke
fra en central myndighed i denne anden
medlemsstat. Med henblik herpa sender
myndigheden den centrale myndighed i
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den voksne med en begrundelse for den
foresldede anbringelse under anvendelse af
formularen 1 bilag VI.

Andringsforslag 43

Forslag til forordning
Artikel 23 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. De centrale myndigheder indkaldes
til mede navnlig at Kommissionen inden
for rammerne af Det Europaiske Retlige
Netveark pa det civil- og handelsretlige
omrdde i overensstemmelse med Rédets
beslutning 2001/470/EF?>,

25 Radets beslutning 2001/470/EF af 28.
maj 2001 om oprettelse af et europeisk
retligt netvaerk pa det civile og
handelsretlige omrdde (EUT L 174 af
27.6.2001, s. 25).

ZAndringsforslag 44

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Hver central myndighed og hver
kompetent myndighed atholder deres egne
omkostninger ved anvendelsen af denne
forordning, jf. dog artikel 37, stk. 2.
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den anmodede medlemsstat en redegorelse
vedrerende den sdrbare voksne med en

begrundelse for den foresldede anbringelse
under anvendelse af formularen i bilag VI.

Or. en

Andringsforslag

2. De centrale myndigheder indkaldes
til mede af Kommissionen inden for
rammerne af Det Europeiske Retlige
Netvaerk pa det civil- og handelsretlige
omrade 1 overensstemmelse med Rédets
beslutning 2001/470/EF?>,

25 Radets beslutning 2001/470/EF af 28.
maj 2001 om oprettelse af et europisk
retligt netvaerk pa det civile og
handelsretlige omrdde (EUT L 174 af
27.6.2001, s. 25).

Or. en

Andringsforslag

2. Hver central myndighed og hver
kompetent myndighed atholder deres egne
omkostninger ved anvendelsen af denne
forordning.

Or. en

PE769.996v01-00
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Begrundelse

1 overensstemmelse med cendringen i artikel 37.

Zndringsforslag 45

Forslag til forordning
Artikel 33 a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag
Artikel 33a
Stotteforanstaltninger
L Medlemsstaterne:
a) udpeger forbindelsesdommere pd

tveers af greenserne, der er specialiseret i
sporgsmdl vedrorende beskyttelse af
sdrbare voksne, til at deltage i et
europeeisk netveerk med henblik pd at lette
koordineringen mellem medlemsstaterne

b) opretter onlineplatforme for at
gore det muligt for fagfolk, der bistar
sdrbare voksne sdsom retlige
repreesentanter, socialarbejdere eller
leegeeksperter, at udveksle de nodvendige
oplysninger pd en sikker og effektiv mdde

¢ indforer Al-stottede
sagsforvaltningsveerktajer, hvor det er
relevant, for at stromline
kommunikationen mellem domstole og
kompetente myndigheder, der handterer
beskyttelsesforanstaltninger pd tveers af
Jjurisdiktioner.

2. Hvor det er relevant og i
overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU)
2024/1689'%, kan de kompetente
myndigheder anvende Al-baserede
veerktojer til at forbedre adgangen til
domstolsprovelse og stotte sarbare voksne
i greenseoverskridende situationer,
forudsat at sddanne veerktajer overholder
EU's grundleeggende rettigheder,
databeskyttelse og gennemsigtighedskrav.
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Sddanne veerktojer kan omfatte:

a) Al-drevet juridisk bistand for at
give voksne lettilgeengelige forklaringer
om domsstolskompetence, geeldende ret og
anerkendelsesprocedurer pa deres
foretrukne sprog

b) automatiseret sporing af sager pd
tveers af greenserne, der gor det muligt for
voksne og deres repreesentanter at folge
fremskridtene med hensyn til
domstolskompetence-, anerkendelses-
eller fuldbyrdelsesprocedurer pa tveers af
medlemsstaterne

c) Al-baserede systemer til opdagelse
af risici med henblik pa at afdekke
potentielle uoverensstemmelser i
beskyttelsesforanstaltninger og dermed
bidrage til at forebygge konflikter mellem
afgorelser, der er truffet i forskellige
medlemsstater.

3. De kompetente myndigheder
sikrer, at sarbare voksne, hvor det er
relevant, har adgang til oplysninger om
tilgeengelige retssikkerhedsgarantier og
retsmidler samt eksisterende
stotteforanstaltninger sasom retshjeelp og
okonomisk og psykologisk stotte.

Oplysningerne omhandlet i forste afsnit
skal omfatte alle tilgeengelige oplysninger
om oplysningskampagner, hvor det er
relevant i samarbejde med relevante
civilsamfundsorganisationer og andre
interessenter.

Sdadanne oplysninger skal stilles til
rdadighed pad et enkelt sted i et
lettilgcengeligt format via en passende
kanal sdsom et informationscenter, et
eksisterende kontaktpunkt eller en
elektronisk portal, herunder den
europeeiske e-justiceportal.

1« Europa-Parlamentets og Rdadets
forordning (EU) 2024/1689 af 13. juni
2024 om harmoniserede regler for kunstig
intelligens og om cendring af forordning

PE769.996v01-00
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Zndringsforslag 46

Forslag til forordning
Kapitel VII - overskrift

Kommissionens forslag

EUROPAZISK
REPRZESENTATIONSBEVIS

Zndringsforslag 47

Forslag til forordning
Artikel 35 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Beviset udstedes til brug for
repraesentanter, som 1 en anden
medlemsstat skal paberabe sig deres
befojelser til at repreesentere voksne, der
som folge af sveekkelse eller
utilstreekkelige andsevner ikke er i stand
til at varetage deres interesser.

PE769.996v01-00

(EF) nr. 300/2008, (EU) nr. 167/2013,
(EU) nr. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU)
2018/1139 og (EU) 2019/2144 samt
direktiv 2014/90/EU, (EU) 2016/797 og
(EU) 2020/1828 (forordningen om
kunstig intelligens) (EUT L, 2024/1689,
12.7.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j

)

Or. en

Andringsforslag

EUROPAZISK STOTTE- OG
REPRZESENTATIONSBEVIS

(Dette cendringsforslag geelder for hele
teksten. Hvis det vedtages, skal
cendringerne foretages alle relevante
steder).

Or. en

Andringsforslag

1. Beviset udstedes til den sdrbare
voksne til brug for dennes reprasentanter,
som i en anden medlemsstat skal paberabe
sig deres befojelser til at statte eller
repreesentere den sdarbare voksne.

Or. en
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ZAndringsforslag 48

Forslag til forordning
Artikel 35 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. Beviset kan anvendes til at pavise,
at repraesentanten pa grundlag af en
foranstaltning eller bekraeftet
reprasentationsbefojelse er bemyndiget til
at repreesentere den voksne, navnlig pa et
eller flere af folgende omréder:

Zndringsforslag 49

Forslag til forordning
Artikel 37 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at gebyret
for udstedelse af beviset, hvis et sddant
findes, ikke overstiger
produktionsomkostningerne for beviset.

Andringsforslag 50

Forslag til forordning
Artikel 37 — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1315736DA.docx

Andringsforslag

2. Beviset kan anvendes til at pavise,
at repraesentanten pa grundlag af en
foranstaltning eller bekraeftet
reprasentationsbefojelse er bemyndiget til
at stotte eller representere den voksne,
navnlig pa et eller flere af folgende

omrader:
Or. en
Andringsforslag
2. Medlemsstaterne sikrer, at beviset
udstedes gratis.
Or. en
Andringsforslag
2a. Medlemsstaterne sikrer, at

ansogningsprocessen er tilgeengelig for
personer med handicap.

Or. en

35/49 PE769.996v01-00
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ZAndringsforslag 51

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 6 a (nyt)

Kommissionens forslag

Zndringsforslag 52

Forslag til forordning
Artikel 39 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Beviset skal angive, hvilke
befojelser repraesentanten for en voksen har
eller i givet fald, hvilke befojelser
repraesentanten ikke har. Hvor det er
relevant, skal beviset ogsa angive
eventuelle begraensninger af sdidanne
befojelser eller betingelser, der er knyttet
til sddanne befojelser.

Andringsforslag 53

Forslag til forordning
Artikel 45 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Senest [to dar efter
anvendelsesdatoen] opretter og forer
medlemsstaterne pa deres omrade et eller
flere registre, hvori der er registreret
oplysninger om

PE769.996v01-00

Andringsforslag

6a. Beviset skal veere tilgeengeligt i
formater, der er tilgeengelige for personer
med handicap.

Or. en

Andringsforslag

1. Beviset skal angive, hvilke
befojelser repraesentanten for en sdarbar
voksen har — og omfanget af disse
befojelser — eller 1 givet fald, hvilke
befojelser repraesentanten ikke har. Hvor
det er relevant, skal beviset ogsa angive
eventuelle begrensninger af sédanne
befojelser eller betingelser, der er knyttet
til sddanne befojelser.

Or. en

Andringsforslag

1. Medlemsstaterne forer pa deres
omréde et eller flere registre, hvori der er
registreret oplysninger om
beskyttelsesforanstaltninger, og, hvis deres
nationale lovgivning indeholder
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beskyttelsesforanstaltninger, og, hvis deres
nationale lovgivning indeholder
bestemmelser om bekraftelse af
repraesentationsbefojelser af en kompetent
myndighed, om disse
reprasentationsbefojelser
("beskyttelsesregistre").

bestemmelser om bekraftelse af
reprasentationsbefojelser af en kompetent
myndighed, om disse
reprasentationsbefojelser
("beskyttelsesregistre").

Or. en

Begrundelse

Nodvendigt af hensyn til den juridiske klarhed og i overensstemmelse med artikel 70.

Zndringsforslag 54

Forslag til forordning
Artikel 46 — afsnit 1

Kommissionens forslag

Senest [to ar efter anvendelsesdatoen]
sikrer medlemsstater, hvor den nationale
lovgivning indeholder bestemmelser om
elektroniske registre med oplysninger om
andre representationsbefgjelser, som er
registreret af en kompetent myndighed, og
hvor national ret ikke indeholder
bestemmelser om bekraeftelse af sidanne
reprasentationsbefojelser, at disse registre
registrerer de obligatoriske oplysninger,
der er omhandlet 1 artikel 45, stk. 2.

Andringsforslag

Medlemsstater, hvor den nationale
lovgivning indeholder bestemmelser om
elektroniske registre med oplysninger om
andre repraesentationsbefojelser, som er
registreret af en kompetent myndighed, og
hvor national ret ikke indeholder
bestemmelser om bekraftelse af saidanne
reprasentationsbefojelser, sikrer, at disse
registre registrerer de obligatoriske
oplysninger, der er omhandlet i artikel 45,
stk. 2.

Or. en

Begrundelse

Nodvendigt af hensyn til den juridiske klarhed og i overensstemmelse med artikel 70.

ZEndringsforslag 55

Forslag til forordning
Artikel 47 — stk. 1 — indledning
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Kommissionens forslag

1. Ved hjelp af
gennemforelsesretsakter opretter
Kommissionen et decentraliseret system til
sammenkobling
("sammenkoblingssystemet"), som bestar
af:

Zndringsforslag 56

Forslag til forordning
Artikel 48 — stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag

b) har en legitim interesse 1 at f&
adgang til disse oplysninger.

Andringsforslag 57

Forslag til forordning
Artikel 49 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Det kan veere uhensigtsmeessigt at
anvende det decentrale IT-system til
direkte kommunikation mellem
myndigheder i henhold til artikel 27, stk.
1, og andre kommunikationsmidler kan i
sd fald anvendes i stedet.

PE769.996v01-00

Andringsforslag

1. Ved hjelp af
gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i
henhold til de bestemmelser, som er

Jfastsat i artikel 60, stk. 1 og 4, opretter

Kommissionen et decentraliseret system til
sammenkobling
("sammenkoblingssystemet"), som bestar
af:

Or. en

Andringsforslag

b) har en legitim interesse i at fa
adgang til de oplysninger, der er strengt
nodvendige til et af de formal, der er

fastsat i artikel 51, stk. 1, litra a), b), ¢), d)

eller e), i forbindelse med den sdrbare
voksne, som er genstand for en verserende
sag ved de anmodende myndigheder.

Or. en

Andringsforslag

2. Kommunikation kan dog foretages
af de kompetente myndigheder ved hjcelp
af alternative midler, hvor elektronisk
kommunikation i overensstemmelse med
stk. 1 ikke er mulig pd grund af:
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Zndringsforslag 58

Forslag til forordning
Artikel 49 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Hvis elektronisk kommunikation i
overensstemmelse med stk. 1 ikke er mulig
pd grund af afbrydelsen af det decentrale
IT-system, arten af det overforte materiale
eller ekstraordincere omsteendigheder,
foretages fremsendelsen pd den hurtigste,
mest hensigtsmeaessige alternative mdde,
idet der tages hensyn til behovet for at
sikre en sikker og pdlidelig udveksling af
oplysninger.

ZEndringsforslag 59

Forslag til forordning
Artikel 50 — stk. 1 — indledning

Kommissionens forslag

1. Det europ@iske elektroniske
adgangspunkt pa den europaiske e-

PR\1315736DA.docx

a) forstyrrelse af det decentrale IT-
system

b) det fremsendte bevismateriales
fysiske eller tekniske art eller

c) force majeure.

Med henblik pa forste afsnit sikrer de
kompetente myndigheder, at de alternative
kommunikationsmidler, der anvendes, er
de hurtigste og mest hensigtsmeessige, og
at de sikrer en sikker og padlidelig
udveksling af oplysninger.

Or. en

Andringsforslag

3. Hvis anvendelsen af det decentrale
IT-system, der er omhandlet i stk. 1, ikke
er hensigtsmeessig for direkte
kommunikation mellem myndigheder i
henhold til artikel 27, stk. 1, kan der i
stedet anvendes andre
kommunikationsmidler, forudsat at
sadanne kommunikationsmidler
respekterer parternes proceduremaessige
rettigheder og oplysningernes
fortrolighed.

Or. en

Andringsforslag

1. Det europiske elektroniske
adgangspunkt pa den europaiske e-

PE769.996v01-00
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justiceportal 1 henhold til artikel 4 1
forordning EU [...]
[digitaliseringsforordningen] kan anvendes
til elektronisk kommunikation mellem
fysiske og juridiske personer og
medlemsstaternes kompetente
myndigheder og udstedende myndigheder i
forbindelse med folgende:

ZAndringsforslag 60

Forslag til forordning
Artikel 58 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Denne forordning berorer ikke
anvendelsen af internationale
konventioner, som en eller flere
medlemsstater er parter i pa tidspunktet for
denne forordnings vedtagelse, og som
vedrerer omrader, der er omfattet af denne
forordning.

Andringsforslag 61

Forslag til forordning
Artikel 60 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Gennemforelsesretsakterne om
oprettelse af ssmmenkoblingssystemet 1
henhold til stk. 1 vedtages senest [3 ar efter
ikrafttreedelsen].

PE769.996v01-00

justiceportal 1 henhold til artikel 4 1
forordning EU [...]
[digitaliseringsforordningen] kan anvendes
til elektronisk kommunikation mellem
fysiske og juridiske personer, eller deres
repreesentanter, og medlemsstaternes
kompetente myndigheder og udstedende
myndigheder 1 forbindelse med folgende:

Or. en

Andringsforslag

1. Denne forordning berorer ikke
anvendelsen af internationale
konventioner, navnlig FN's konvention
om rettigheder for personer med
handicap, som en eller flere medlemsstater
er parter 1 pd tidspunktet for denne
forordnings vedtagelse, og som vedrerer
omrader, der er omfattet af denne
forordning.

Or. en

Andringsforslag

4. Gennemforelsesretsakterne om
oprettelse af ssmmenkoblingssystemet 1
henhold til stk. 1 vedtages senest [2 ar efter
ikrafttreedelsen].

Or. en
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ZAndringsforslag 62

Forslag til forordning
Artikel 60 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Gennemforelsesretsakterne om
oprettelse af det decentrale IT-system 1
henhold til stk. 2 vedtages senest [2 ér efter
ikrafttreedelsen].

Zndringsforslag 63

Forslag til forordning
Artikel 65

Kommissionens forslag

Artikel 65
Overgangsbestemmelser

L Denne forordning finder kun
anvendelse pd foranstaltninger, der er
truffet, pa officielt bekreeftede
dokumenter, der er formelt udstedt eller
registreret, og pd
repreesentationsbefajelser, der er
bekreeftet efter den [anvendelsesdatoen].

2. Uanset stk. 1 finder denne
forordning anvendelse fra den
[anvendelsesdatoen] pd
repreesentationsbefaojelser, der tidligere er
tildelt af en voksen pa betingelser
svarende til dem, der er fastsat i artikel 15
i HCCH 2000-konventionen om
beskyttelse af voksne.

3. Kapitel VI om samarbejde mellem
centrale myndigheder finder anvendelse
pd anmodninger og ansogninger, som de
centrale myndigheder modtager fra den
[anvendelsesdatoen].

4. Kapitel VII om det europceiske
repreesentationsbevis finder anvendelse pa
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Andringsforslag

5. Gennemforelsesretsakterne om
oprettelse af det decentrale IT-system 1
henhold til stk. 2 vedtages senest [1 ar efter
ikrafttreedelsen].

Or. en

Andringsforslag

udgar
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anmodninger om det bevis, som den
udstedende myndighed har modtaget fra
den [ansogningsdatoen].

5. Medlemsstaterne anvender det
decentrale IT-system, der er omhandlet i
artikel 49, stk. 1, og til procedurer, der er
indfort fra den forste dag i den mdned,
der folger efter perioden pd to ar efter
vedtagelsen af den gennemforelsesretsakt,
der er omhandlet i artikel 60, stk. 5.

6. Kapitel VIII om oprettelse og
sammenkobling af beskyttelsesregistre og
registre over andre
repreesentationsbefajelser finder
anvendelse pd de trufne foranstaltninger
og bekreeftede eller registrerede
repreesentationsbefajelser fra den forste
dag i den maned, der folger efter perioden
pd to dar efter vedtagelsen af den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i
artikel 60, stk. 4.

Or. en

Begrundelse

Bestemmelserne vedrarer anvendelse og flyttes i overensstemmelse hermed til artikel 70.

ZAndringsforslag 64

Forslag til forordning
Artikel 66 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Senest [10 ar efter ikrafttreedelsen]
foretager Kommissionen en evaluering af
denne forordning og foreleegger Europa-
Parlamentet, Rédet [og Det Europeiske
Okonomiske og Sociale Udvalg] en rapport
om evalueringen af denne forordning pé
grundlag af oplysninger fra
medlemsstaterne og indsamlet af
Kommissionen. Rapporten ledsages om
nedvendigt af et lovgivningsforslag.

PE769.996v01-00

Andringsforslag

1. Senest [5 ar efter ikrafttraedelsen]
foretager Kommissionen en evaluering af
denne forordning og foreleegger Europa-
Parlamentet, Radet [og Det Europiske
Okonomiske og Sociale Udvalg] en rapport
om evalueringen af denne forordning pé
grundlag af oplysninger fra
medlemsstaterne og indsamlet af
Kommissionen. Rapporten ledsages om
neodvendigt af et lovgivningsforslag.
Afgorelsen om, hvorvidt der skal
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foreleegges et lovgivningsforslag,
foreleegges senest 2 ar efter datoen for
offentliggorelsen af evalueringsrapporten,
og begrundelsen herfor offentliggores.

Or. en

ZAndringsforslag 65

Forslag til forordning
Artikel 69 — stk. 1 — litra k

Kommissionens forslag Andringsforslag

k) eventuelle gebyrer, som udgar
medlemsstaterne opkreever for udstedelse

af det europceiske repreesentationsbevis i
overensstemmelse med artikel 37, stk. 2

Or. en
Begrundelse

Nodvendig overensstemmelse med cendringen i artikel 37, stk. 2.

Zndringsforslag 66

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

2. Den anvendes fra [den forste dag 1 2. Den anvendes fra [den forste dag 1
méneden efter en periode pa 18 méneder méneden efter en periode pa 12 méneder
fra datoen for denne forordnings fra datoen for denne forordnings
ikrafttraeden]. ikrafttraeden].

Or. en

ZAndringsforslag 67

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 3
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Kommissionens forslag

3. Artikel 49 og artikel 50 finder
anvendelse fra den forste dag i den méned,
der folger efter perioden pa fo ar efter
datoen for ikrafttraedelsen af den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet 1
artikel 60, stk. 2.

ZAndringsforslag 68

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Artikel 45 og 46 anvendes fra den
[to ar efter anvendelsesdatoen].

ZAndringsforslag 69

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Artikel 47 finder anvendelse fra
den forste dag i den mdned, der folger

efter perioden pa to dr efter datoen for
ikrafttreedelsen af den

gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i

artikel 60, stk. 1.

PE769.996v01-00

Andringsforslag

3. Artikel 49 og artikel 50 finder
anvendelse fra den forste dag i den méned,
der folger efter perioden pi et ar efter
datoen for ikrafttraedelsen af den

gennemforelsesretsakt, der er omhandlet 1
artikel 60, stk. 2.

Or. en

Andringsforslag

4, Artikel 38, stk. 3, og artikel 45 og
46 anvendes fra den forste dag i den
mdned, der folger efter perioden pd to ar
efter datoen for ikrafitreedelsen af den
gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i
artikel 60, stk. 1.

Or. en
Andringsforslag
udgdr
Or. en
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Begrundelse

Nodvendigt af hensyn til den juridiske klarhed og i overensstemmelse med cendringen i artikel
47.

Zndringsforslag 70

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 6

Kommissionens forslag Andringsforslag

6. Artikel 38, stk. 3, finder udgar
anvendelse fra den forste dag i den

mdned, der folger efter perioden pd to dr

efter vedtagelsen af den

gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i

artikel 60, stk. 4.

Or. en
Begrundelse

Svarer til cendringen i stk. 4.

ZAndringsforslag 71

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 6 a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

6a. Denne forordning finder kun
anvendelse pd trufne foranstaltninger, pd
officielt bekreeftede dokumenter, der er
Sformelt udstedt eller registreret, og pd
repreesentationsbefaojelser, der er
bekreeftet efter ... [datoen for denne
forordnings anvendelse].

Or. en
Begrundelse
1 overensstemmelse med cendringen i artikel 65.
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Andringsforslag 72

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 6 b (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 73

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 6 ¢ (nyt)

Kommissionens forslag

Zndringsforslag 74

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 6 d (nyt)

Kommissionens forslag

PE769.996v01-00

Andringsforslag

6b. Uanset stk. 6a finder denne
forordning anvendelse fra den ... [datoen
for denne forordnings anvendelse| pa
repreesentationsbefaojelser, der tidligere er
tildelt af en voksen pa betingelser
svarende til dem, der er fastsat i artikel 15
i HCCH 2000-konventionen om

beskyttelse af voksne.
Or. en
Andringsforslag
6c. Kapitel VI om samarbejde mellem

centrale myndigheder finder anvendelse
pd ansogninger og anmodninger, som de
centrale myndigheder modtager pa eller

efter den ... [datoen for denne forordnings
anvendelse].

Or. en

Andringsforslag

6d. Kapitel VII om det europceiske
repreesentationsbevis finder anvendelse pd
anmodninger om det bevis, som den

PR\1315736DA.docx



Zndringsforslag 75

Forslag til forordning
Artikel 70 — stk. 6 e (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1315736DA.docx

47/49

udstedende myndighed har modtaget fra
den ... [datoen for denne forordnings
anvendelse].

Or. en

Andringsforslag

be. Artikel 45, 46 og 48 om oprettelse
og sammenkobling af beskyttelsesregistre
og registre over andre
repreesentationsbefojelser finder
anvendelse pd de trufne foranstaltninger
og bekreeftede eller registrerede
repreesentationsbefaojelser fra den dato,
der er omhandlet i stk. 4.

Or. en
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BEGRUNDELSE

Forslaget til forordning har til formaél at fastsatte regler pd4 EU-plan, der vil skabe
retssikkerhed og sikre virkningen af beskyttelsesforanstaltninger for voksne og deres
reprasentanter 1 grenseoverskridende situationer, pa grundlag af den ramme, der er fastlagt
ved Haagerkonferencens konvention om international beskyttelse af voksne af 13. januar
2000 om international beskyttelse af voksne (HCCH 2000-konventionen om beskyttelse af
voksne). Ordfereren stotter forslagets mal, navnlig i forbindelse med en forventet stigning i
antallet af voksne, der vil have behov for stette eller beskyttelse 1 forbindelse med udevelsen
af deres rets- og handleevne i en anden medlemsstat, navnlig under hensyntagen til en
aldrende befolkning samt gget mobilitet inden for EU.

Samtidig stetter ordfereren fuldt ud de rettigheder, der er fastsat i De Forenede Nationers
konvention om rettigheder for personer med handicap (UNCRPD), som EU og dets
medlemsstater er parter i. UNCRPD markerede en trinvis @ndring i tilgangen til pleje af
personer med handicap og ger det muligt for dem at udeve deres rettigheder pé lige fod med
andre.

Med denne betenkning sigter ordfereren mod at indarbejde HCCH 2000-rammen for
konventionen om beskyttelse af voksne i EU-retten med henblik pé juridisk klarhed og
samtidig tilpasse den til FN's konvention om rettigheder for personer med handicap ved at
fremme beskyttelsesforanstaltninger og stette, der fokuserer pa respekt for de berorte
personers fulde autonomi. Selv om forslaget ikke bererer materielle spergsmal, som fortsat
henhgrer under de nationale kompetencer, ber der ikke vere nogen tvivl om, at den ramme
for retligt samarbejde, der er fastsat 1 dette forslag, setter personlig autonomi 1 centrum for
alle politikker.

Rédet bor folge fremme af de samme principper efter vedtagelsen af udkastet til Radets
afgerelse om bemyndigelse af medlemsstaterne til at ratificere HCCH 2000-konventionen om
beskyttelse af voksne.

Ordfereren foresldr ogsé yderligere stotteforanstaltninger, der kan hjelpe de bererte personer
med at forstd og navigere i de komplekse spergsmal, der falder ind under forslagets
anvendelsesomrade.
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BILAG: ENHEDER ELLER PERSONER,
SOM ORDFQREREN HAR MODTAGET INPUT FRA

I henhold til artikel 8 i bilag I til forretningsordenen erklerer ordfereren at have modtaget input fra
folgende enheder eller personer som led i udarbejdelsen af udkastet til beteenkning inden vedtagelsen

i udvalget:

Enhed

European Commission - DG JUST

European Disability Forum

European Network on Independent Living
Council of the Notariats of the European Union

Ordfereren har udarbejdet ovenstiende liste pd eget ansvar.
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